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(1) Samet € un universo di modi di vivere il living:

dal divano componibile senza regole, che pone 'uomo come
soggetto attivo nella composizione del proprio spazio, a una
piu classica versione fissa e lineare, pensata per arredare ogni
zona relax. Lispirazione viene dall’Oriente, da un immaginario
thailandese fatto di sedute accoglienti e ospitali. | divani
Samet coniugano I'’eleganza dei materiali con la maestria
manifatturiera: nella versione modulare, i pezzi si accostano
I’uno all’altro in geometrie regolari e morbide, un progetto
dinamico per creare molteplici tipologie di sedute pit 0 meno
informali. La versione Samet Fix € piu essenziale, fedele alla
tradizione, ed esalta I’eccellenza artigianale e la capacita
industriale Gervasoni, mantenendo I’attenzione ai dettagli
che caratterizza I’intera collezione. Impunture e matelassé
arricchiscono una semplice modulistica che crea infinite
composizioni con un’estetica oltre il tempo, dal sofa classico
a quello piu poliedrico.

(E) Sametis auniverse of
ways to experience the living
room: from the modular sofa
without rules, a multifunctional
and modular product that
places man as an active subject
in composing his own space,
encouraging him to experiment
with new forms of use, to a
more classic fixed and linear
version designed to furnish any
relaxation area. The inspiration
comes from the East, from a
Thai imaginary world made of
cozy and comfortable seating.
Samet sofas combine the
elegance of materials with
masterful craftsmanship: in
the modular version, cozy

and comfortable seats are
combined with each other in
regular and soft geometries,

a dynamic design to create
multiple types of elegant or
informal seating at the same
time. The Samet Fix version

is more essential, faithful

to tradition, and enhances
Gervasoni's craftsmanship

and industrial expertise while
maintaining the attention to
detail that characterizes the
entire collection. Stitching

and matelassé enrich a simple
modular system that creates
ever-new compositions with

a timeless aesthetic, from the
most classic sofa to the most
eclectic.

(F) Samet est un univers de
fagons de vivre le salon: du
canapé modulaire sans régles,
un produit multifonctionnel

et configurable qui place la
personne en tant que sujet
actif dans la composition

de son propre espace,

en I'encourageant a
expérimenter de nouvelles
formes d'utilisation, a une
version plus classique, fixe

et linéaire, congue pour
aménager chaque espace
détente. Linspiration vient

de I’Orient, d’'un imaginaire
thailandais fait de sieges
confortables et accueillants.
Les canapés Samet allient
I'élégance des matériaux au
savoir-faire artisanal: dans la
version modulaire, des siéges
confortables et accueillants
sont juxtaposés les uns aux
autres dans des géométries
réguliéres et douces, un design
dynamique permettant de
créer de multiples types de
siéges plus ou moins informels.
La version Samet Fix est plus
essentielle, fidéle a la tradition,
et met en valeur I'excellence
artisanale et la capacité
industrielle de Gervasoni,
tout en conservant I'attention
aux détails qui caractérise
I’ensemble de la collection.
Piqlires et éléments
matelassés enrichissent une
modularité simple qui crée
des compositions infinies a
l'esthétique intemporelle, du
canapé le plus classique au plus
multiforme.

Samet Collection

(D) Sametist ein Universum
an Mdéglichkeiten, das
Wohnzimmer zu erleben: vom
modularen Sofa ohne Regeln,
einem multifunktionalen und
konfigurierbaren Produkt, das den
Menschen als aktives Subjekt in
die Gestaltung seines eigenen
Raums einbezieht und ihn
ermutigt, neue Nutzungsformen
zu experimentieren, bis

hin zu einer klassischeren,
festen und linearen Version,

die dazu entworfen wurde,
jeden Entspannungsbereich
einzurichten. Die Inspiration
kommt aus dem Osten,

aus einer thailandischen
Vorstellung von gemiitlichen
und einladenden Sitzmdébeln.
Die Samet-Sofas vereinen die
Eleganz der Materialien mit
meisterhafter Handwerkskunst:
In der modularen Version
werden gemiitliche und
einladende Sitzelemente in
regelmaigen und weichen
Geometrien aneinandergereiht
— ein dynamisches Design, das
zahlreiche Sitzmoglichkeiten
bietet, von elegant bis informell.
Die Version Samet Fix ist
schlichter, bleibt der Tradition
treu und hebt die handwerkliche
Exzellenz und industrielle
Kompetenz von Gervasoni
hervor, wahrend sie die Liebe zum
Detail beibehilt, die die gesamte
Kollektion auszeichnet.

Nahte und Steppauflagen
bereichern eine einfache
Modularitat, die unendliche
Kompositionen mit einer
zeitlosen Asthetik schafft, vom
klassischsten Sofa bis zum
Allrounder Teil.
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Samet Fix




Samet Fix 12

1 Samet Fix 12 in Grande Bouclé Calais - D.
2 C. Samet Fix XS in Deus Artemide - C,
Grande Bouclé Arles - D.

1 Samet Fix 12 in Grande Bouclé Calais - D.
1C. Samet Fix M in Deus Ade - C.
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Samet Fix 12

2 C. Samet Fix XS in Deus Aurora-C,
1 C. Samet Fix M in Movida Cadice - D.

4 Samet Fix 12 in Tweel Leader - C.
Mountains Latemar - C;
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Samet Fix
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Daen 69

Saia 09

41 Samet Fix 14 in Cosmo Giove - C;
1 C. Samet XS in Movida Bilbao - D,
2 C. Samet Fix M in Movida Siviglia - D,
Sand Mondello - C.

016 Samet Fix 017



Samet Fix, Technical Details

Sezione Samet Fix / Samet Fix Section

Fibra termolegata + Tessuto
Heat-bonded Fiber + Fabric
Fibre Thermocollée + Tissu
Thermogebundene Faser + Stoff

Polyuréthane Expansé
PU-Schaum

Legno Multistrato

Plywood
Poliuretano Espanso Bois Multiplis
Polyurethane Foam Sperrholz

Fibra termolegata + Tessuto
Heat-bonded Fiber + Fabric
Fibre Thermocollée + Tissu
Thermogebundene Faser + Stoff

Poliuretano Espanso
Polyurethane Foam
Polyuréthane Expansé
PU-Schaum

Struttura / Structure
/ Structure / Gestell

Struttura in legno multistrato con cinghie elastiche preparata con
poliuretano espanso a quote differenziate, localizzate, ad alta densita.
Topper fisso in poliuretano espanso. Rivestimento della struttura
e del topper in fibra termolegata traspirante accoppiata alla fodera
amovibile in tessuto tramite trapuntatura. Piedi in polietilene ad
alta resistenza, colore nero.

Structure in plywood, with elastic belts, upholstered with
high resilience, variable-density polyurethane foam. Polyurethane foam
topper. Structure and topper covered with breathable heat-bonded fiber
bonded to the removable fabric cover by quilting. Feet in high resistance
black polyethylene.

Structure en bois multiplis avec des sangles élastiques, rembourrage
en polyuréthane expansé a densité différenciée haute résilience.
Surmatelas fixe en polyuréthane expansé. Revétement de la structure et
du surmatelas en fibre thermocollée respirante liée a la housse amovible
en tissu matelassé. Pieds en polyéthyléne haute résistance, couleur noire.

Gestell aus Sperrholz, mit elastischen Riemen, Polsterung aus
PU-Schaum mit differenzierter, hoher Dichte. Fest verbundener Topper
aus PU-Schaum. WeiBpolsterbezug mit atmungsaktiver thermogebundener
Faser gesteppt zusammen mit der abnehmbaren Husse aus Stoff. Schwarze
FiiBe aus widerstandsfdhigem Polyethylen.

Cuscini / Cushions
/ Coussins / Kissen

| cuscini di schienale sono realizzati in fibra di poliestere di alta qualita che
assicura il ripristino della forma originaria del cuscino dopo I'uso. Fodera in
tessuto e fibra, trapuntate sul lato anteriore. Cuscini volanti con imbottitura in
misto piuma.

Back cushions are made of high-quality polyester fiber, which ensures that
the original shape of the pillow is restored after use. Fabric and fiber cover,
quilted on the front side. Loose cushions with dacron and down filling.

Les coussins de dossier sont réalisés en fibres de polyester de haute
qualité, ce qui permet de retrouver la forme originale du coussin aprés
utilisation. Housse en tissu et en fibres, matelassée sur le devant. Coussins
déco avec rembourrage en dacron et plumes.

Die Riickenkissen sind aus hochwertigen Polyesterfasern, die dafiir sorgen,
dass das Kissen nach dem Gebrauch seine urspriingliche Form wieder erhélt.
Kissenbezug aus Stoff und Fasern, auf der Vorderseite gesteppt. Lose Kissen
mit Polsterung aus Dacron und Daunen.

Sfoderabilita / Removable covers /
Housses amovibles / Abnehmbare Beziige:

| cuscini e la struttura sono Les coussins et la structure sont
facilmente sfoderabili a garanzia
di una facile e frequente pulizia del

rivestimento.

un nettoyage facile et fréquent du
revétement.

The cushions and frame covers can Die Kissen und der Bezug des
be easily removed, ensuring easy and
frequent cleaning of the upholstery. einfache und haufige Reinigung des

Bezugs zu gewébhrleisten.

facilement déhoussables, garantissant

Gestells sind leicht abziehbar, um eine
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Daen72
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3 Samet GR Samet 12
Samet 23 Movida Arrecife Movida Arrecife
Movida Arrecife

Samet 12
Movida Arrecife

Samet 12
Movida Arrecife

Samet 23
Movida Arrecife

Samet 02
Movida Arrecife

Samet 02
Movida Arrecife

Samet 04
Movida Arrecife

Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p. 072]

340
Movida Arrecife - D
Samet 12 Samet 12 Samet 12
.. . @ N AR AR ~ @
Cuscini Extra / Loose Cushions v 5 Samet GR Samet GR E Samet GR g
= 8 ) e pE N
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12} 1]
1C. Samet XS 1C. Samet XS 1C.SametM Samet 02 Samet 02 Samet 04 )

Galassia Altair - D Deus Pegaso-C

Sand Pollara-C
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Samet 027 Configuration A



Samet
Configuration B
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Heiko 43

Guna 11,12 Samet Heiko 42
Configuration B

030 Samet 031 Configuration B



Samet
Configuration B

032 Samet 033 Configuration B



3 Samet GR

. Samet 12
Sand Majore Artist Monet
Samet 23
Artist Monet

Samet 12
Artist Monet

Samet 12
Artist Monet

Samet 02
Artist Monet

Samet 02
Artist Monet
Samet 02
Artist Monet
Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p. 072]
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Samet 035

Configuration B



Samet
Configuration D




Brise 44,46
Samet

Configuration D

Configuration D
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Samet

Samet 12
Sand Levante

6 Samet GR
Sand Zingaro

Samet 02
Sand Levante

Samet1
Sand Le

Samet 02
Sand Levante

Samet 02
Sand Levante

2
vante
Samet 12
Sand Levante
Samet 02

Sand Levante

Samet 02
Sand Levante

Samet 02
Sand Levante

Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p. 072]
,1E =
270
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Cuscini Extra / Loose Cushions

1C. Samet XS

1C. Samet XS 2 C.Samet XS

Terre de Lin Cirrus - B
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Configuration D



Samet
Configuration E
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Heiko 41,42, 43 Samet
Configuration E

Brick 244
Brise 46

044 Samet 045 Configuration E



Heiko 41,42, 43

Samet
Configuration E

Brick 244
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4 Samet XL
Tweed Rice

Samet13 Samet O3 H Samet 01
Tweed Barley Tweed Barley Tweed Barley
Samet O3 H Samet 13 Samet 11

Tweed Barley Tweed Barley Tweed Barley

Samet GR
Tweed Rice

Samet O3 H
Tweed Barley

Samet O3 H
Samet 05 Tweed Barley
Tweed Rice

Samet 13
Tweed Barley

Samet13
Tweed Barley

Samet13
Tweed Barley

Samet 23
Tweed Barley

Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p. 072]
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Samet
Configuration F




Brise 44

Configuration F
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Configuration F
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Samet



4 Samet GR
Kingsman Gary

Samet12
Kingsman Gary

Samet 23 Samet 12
Kingsman Gary Kingsman Gary
Samet 02
Kingsman Gary ﬁ;lngn gfri] gary
Samet 02
Kingsman Gary
Samet 21 Samet 23
Kingsman Gary Kingsman Gary

Samet 02
Kingsman Gary

Samet 02
Kingsman Gary

Samet O3 H
Kingsman Gary

Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p. 072]

Gray 49

Heiko 43
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. Samet 02 Samet 02
Kingsman Gary - C Q ?
Cuscini Extra / Loose Cushions & &
Samet 12 Samet 12 g
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Sand Majore - C
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Configuration G
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Configuration G




Samet 22
Chenille Macaone

Samet O3 H
Chenille Macaone Samet13
Chenille Macaone

Samet 41
Chenille Macaone

&

Samet 12
Chenille Macaone 2 Samet XL Samet O3 H

Samet 04 Chenille Macaone | Sand Zingaro

Sand Zingaro

Samet 02
Chenille Macaone

Samet 02
Chenille Macaone

2 Samet GR
Chenille Macaone

Samet 24
Chenille Macaone Samet 04
Chenille Macaone

Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p. 072]
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Samet 22

{

Chenille Macaone - C Sand Zingaro - C

Samet 13

Samet 03 H
Samet 03 H

Cuscini Extra / Loose Cushions
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Samet 24

Chenille Macaone - C Deus Saturno - C

060 Samet 061 Configuration G



Samet
Configuration H
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Samet
Configuration H

Next142, 144

Configuration H




4 Samet GR

Corduroy
Annie Hall
Samet12 Samet 12
Samet 13 Grande Grande
Grande ) Boucle' Calais
Boucle' Calais

Boucle' Calais

Samet 12 Samet 12
Grande Grande
Boucle' Calais Boucle' Calais

Samet 02

Samet 02
Grande
Boucle' Calais

Samet 02

Grande

Boucle' Calais
Samet 02 Samet 02
Grande Grande
Boucle' Calais

Boucle' Calais

Samet 02
Grande
Boucle' Calais

Composizione / Configuration

Misure / Measures [Technical Details p. 072]
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Grande Boucle' Calais-D | Corduroy Annie Hall - C
Samet 12 Samet 12 Samet 12 Samet 12
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2 C.Samet XS Samet 02 Samet 02 Samet 02 Samet 02 ]
Samet 02

Tweel Quair - C

066 Samet 067

Configuration H



Samet
Other Elements
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Samet 41
3D Blu

Samet 05
3D Blu

Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p. 072]
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Samet 05

Samet 05

115

3DBlu-E

070 Samet o71 Other Elements



Samet, Technical Details

Sezione Samet / Samet Section

Fibra termolegata + Tessuto
Heat-bonded Fiber + Fabric
Fibre Thermocollée + Tissu
Thermogebundene Faser + Stoff

Legno Multistrato

Plywood
Poliuretano Espanso Bois Multiplis
Polyurethane Foam Sperrholz

Fibra termolegata + Tessuto
Heat-bonded Fiber + Fabric
Fibre Thermocollée + Tissu
Thermogebundene Faser + Stoff

Poliuretano Espanso

Polyuréthane Expansé
PU-Schaum

Polyurethane Foam
Polyuréthane Expansé
PU-Schaum

Struttura / Structure
/ Structure / Gestell

Struttura in legno multistrato con cinghie elastiche preparata con
poliuretano espanso a quote differenziate, localizzate, ad alta densita, al fine
di migliorarne comfort, sofficita e durata. Rivestimento della struttura in fibra
termolegata traspirante accoppiata alla fodera in tessuto tramite trapuntatura.
Piedi in polietilene ad alta resistenza, colore nero.

Structure in plywood, with elastic belts, upholstered with
high resilience, variable-density polyurethane foam, in order to improve
comfort, softness and durability. Structure covered with breathable, heat-
bonded fiber coupled with fabric cover by quilting. Feet in high resistance
black polyethylene.

Structure en bois multiplis avec des sangles élastiques, rembourrage
en polyuréthane expansé a densité différenciée haute résilience,
garantissant confort, souplesse et longévité. Revétement de la structure
en fibre thermocollée respirante liée a la housse en tissu matelassé. Pieds
en polyéthyléne haute résistance, couleur noire.

Gestell aus Sperrholz, mit elastischen Riemen, Polsterung aus
PU-Schaum mit differenzierter, hoher Dichte, um Komfort, Weichheit und
Langlebigkeit zu gewahrleisten. WeiBpolsterbezug mit atmungsaktiver
thermogebundener Faser gesteppt zusammen mit der Husse aus Stoff.
Schwarze Fiie aus widerstandsfahigem Polyethylen.

Cuscini / Cushions
/ Coussins / Kissen

| cuscini di schienale sono realizzati in fibra di poliestere di alta qualita che
assicura il ripristino della forma originaria del cuscino dopo I'uso. Fodera in
tessuto e fibra, trapuntate sul lato anteriore. Cuscini volanti con imbottitura in
misto piuma.

Back cushions are made of high-quality polyester fiber, which ensures that
the original shape of the pillow is restored after use. Fabric and fiber cover,
quilted on the front side. Loose cushions with dacron and down filling.

Les coussins de dossier sont réalisés en fibres de polyester de haute
qualité, ce qui permet de retrouver la forme originale du coussin aprés
utilisation. Housse en tissu et en fibres, matelassée sur le devant. Coussins
déco avec rembourrage en dacron et plumes.

Die Riickenkissen sind aus hochwertigen Polyesterfasern, die dafiir sorgen,
dass das Kissen nach dem Gebrauch seine urspriingliche Form wieder erhélt.
Kissenbezug aus Stoff und Fasern, auf der Vorderseite gesteppt. Lose Kissen
mit Polsterung aus Dacron und Daunen.

Samet Modules

Samet O1

‘ Samet 02

‘ Samet O3 H

Sfoderabilita / Removable covers /
Housses amovibles / Abnehmbare Beziige:

Ogni modulo & facilmente
sfoderabile a garanzia di una facile
e frequente pulizia del rivestimento.

et facilement déhoussable permettant
un nettoyage aisé et fréquent des
housses.

Each module is completely and
easily removableto guarantee easy and
frequent cleaning of the cover.

Alle Elemente sind komplett
abziehbar, was eine einfache und

Chaque élément est entiérement

haufige Reinigung der Beziige garantiert.
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Samet Modules

Samet 24 Samet 41 Samet GR
B ® 2

= = | &N

67 43
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Samet XL C. Samet XS C.SametM
8 5 8
103 50 60
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Samet

Samet Configurations

Samet Configuration A - P. 023

Samet Configuration B - P. 029

2 Samet 02,1 Samet 04, 3 Samet 12, 2 Samet 23
+ 3 Samet GR

3 Samet 02, 3 Samet 12,1 Samet 23

+ 3 Samet GR
340 305
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Samet Configuration C Samet Configuration D — P. 037
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Samet Configuration F - P. 051
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Samet Configurations

Samet Configuration G - P. 057 Samet Configuration H - P. 063

2 Samet 02, 2 Samet O3 H, 2 Samet 04,1 Samet 12,1 Samet 13,

5 Samet 02, 4 Samet 12,1 Samet 13
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Samet High

Samet High 13
Sand Zingaro

Samet High 03 H
Sand Zingaro

Composizione / Configuration

Samet High 13 Samet High 11 Samet High 13
Sand Zingaro Sand Zingaro Sand Zingaro

4 Samet High XL
Sand Zingaro

Samet High 05
Sand Zingaro

Samet High GR
Sand Zingaro

Samet High 01
Sand Zingaro

Samet High 03 H

Samet High 03 H Sand Zingaro
Sand Zingaro

Misure / Measures

Samet High13
Sand Zingaro

Samet High 03 H
Sand Zingaro

Samet High13
Sand Zingaro

Samet High 23
Sand Zingaro

[Technical Details p.118]

Sand Zingaro - C

Cuscini Extra / Loose Cushions

460
Samet High 13 Samet High 13 [Samet High 11 [
3
SSamel HighXL{ | sametHigh05 | |Samet High XL ‘i
z
Samet High 03 H Samet High 03 H g
4
w
g g
T 2
g z
&
8 Z | o
T @ %
g (%)
3 3
2 g
I ad
Ed =
2 £
@ @
X
Samet High 23

1 C. Samet High XS

1 C. Samet High XS

1 C. Samet High XS

1C. Samet High M 2C.Sa

met High M

Arcipelago Zante - B

Cosmo Saturno - C

Sand Marinella- C

Arcipelago Patmos - B Cosmo Nettuno - C
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Samet High 23 Samet Hi
- gh 02
Sand Violina Sand Violina
Samet High 12
Sand Violina
Samet High 21 Samet High 12 Samet High 02
Sand Violina Sand Violina Sand Violina
. Samet High 23
4 Samet High GR -
Sand Violina Sand Violina

Samet High 02 .
Sand Violina g:nm;:/:-glsij:aos h

Samet High 02

Sand Violina
Samet High 03 H
Sand Violina
Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p. 118]
330
Samet High 02 Samet High 02
. 8 8 3
Sand Violina - C P w72 <
T | /sametHigh GR ZSamet High GR 3 2
— . || [ear| £ | f
Cuscini Extra / Loose Cushions 8 ) ) 3] E 0
Samet High 12 Samet High 12 @ =]
2 C.Samet HighM s |7 |7 —
5 Samet Highi& Samet Highﬂ
I —= — Samet High 03 H
% Samet High 02 Samet High 02
1%]
Galassia Canopo -D
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Samet High 03V Samet High GR

s Kingsman Gar
Kingsman Gary 9 4 Samet High 12

Kingsman Gary

Samet High GR
Kingsman Gary

Samet High 12
Kingsman Gary

Samet High 02
Kingsman Gary

Samet High 23
Kingsman Gary

Samet High 02
Kingsman Gary

Composizione / Configuration

Misure / Measures [Technical Details p. 118]

Samet High 12 Samet High 12
[
Kingsman Gary -C \Samet High GR 1 %’ [Te)
Samet High 03V i N ¥ N 1‘:_; =
Cuscini Extra / Loose Cushions 2 Samet High 02 SametHigh 02 5
1 C. Samet High XS 1C.Samet High M
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Grande Bouclé Carcassonne - D Kingsman Tilde - C
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4 Samet High GR Samet High 12
. Kingsman Roxy Kingsman Roxy
Samet High 23

Kingsman Roxy ﬁ?;::n';ﬁ;ggiy

Samet High 12
Kingsman Roxy

Samet High 12
Kingsman Roxy
® »

Samet High 23

k -
»

Samet High 02
Kingsman Roxy
Daen 85 ! Samet High 02 |
| Kingsman Roxy
—
Samet High 02
Kingsman Roxy
Samet High 02
Kingsman Roxy
Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p. 118]
430
Samet High 12 Samet High 12 Samet High 12 Samet High 12
& &
< <
T E £
) @ Samet High 02 Samet High 02 Samet High 02 Samet High 02 *
Kingsman Roxy - C
Cuscini Extra / Loose Cushions
1C. Samet High XS 1C. Samet High XS 1C. Samet HighM 1C. Samet High M

Kingsman Gary - C Grande Bouclé Nantes - D | Mountains Cervino - C Kingsman Tilde - C
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Samet High 13
Cosmo Venere
Samet High 23
Cosmo Venere Samet High XL Samet High 13
Cosmo Venere Cosmo Venere
. Samet High 13
Samet High XL Cosmo Venere
Cosmo Venere
Samet High XL Samet High 13
3 Cosmo Venere Cosmo Venere
>
®

Samet High 03 H
Cosmo Venere
+ Artist Rembrandt

Samet High
Cosmo Venere
+ Artist Rembran

Samet High 03 H
Cosmo Venere
+ Artist Rembrandt
Samet High 05
Cosmo Venere
+ Artist Rembrandt
Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p.118]
415
Q Samet High 13 Samet High 13 Samet High 13 ®
< =
T /& T T 153
;:%, Samet High XL Samet High XL Samet High XL ?:
1] — /& — ; 1]
£ £
o 3 Samet High 03 Samet High 03 Samet High 03 3
(2]
N
Samet High 05
Artist Rembrandt - C Cosmo Venere -C
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. Samet High 11 i
Samet High 12 ) p Samet High 12
Grande Bouclé Samet High 13’ Qrande Bouclé Grande Bouclé
Limoges G!rande Bouclé Limoges Limoges
Limoges
Samet High 12 Samet High 12
Grande Bouclé Grande Bouclé
Limoges Limoges
Samet High 12
Grande Bouclé
Limoges
6 Samet High GR 3
Grande Bouclé
Limoges
]
- S
L
i
Samet High 01
Grande Bouclé ‘
L Limoges
Samet High 02
Grande Bouclé
Samet High 02 Limoges
. Grande Bouclé
Limoges Samet High 02
Grande Bouclé
_ Limoges Samet High 23
Samet High 02 Grande Bouclé
Grande Bouclé Limoges
Limoges
Samet High 02
Grande Bouclé
Limoges
Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p. 118]
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) amet High G/ ) amet High G/ ) amet High G/ ) amet High G/ §
f, \{ f/ J f/ J P 3
Zz 1 _ I
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Samet High, Technical Details

Sezione Samet High / Samet High Section

Fibra termolegata + Tessuto
Heat-bonded Fiber + Fabric
Fibre Thermocollée + Tissu
Thermogebundene Faser + Stoff

Polyuréthane Expansé
PU-Schaum

Legno Multistrato

Plywood
Poliuretano Espanso Bois Multiplis
Polyurethane Foam Sperrholz

Fibra termolegata + Tessuto
Heat-bonded Fiber + Fabric
Fibre Thermocollée + Tissu
Thermogebundene Faser + Stoff

Poliuretano Espanso
Polyurethane Foam
Polyuréthane Expansé
PU-Schaum

Struttura / Structure
/ Structure / Gestell

Struttura in legno multistrato con cinghie elastiche preparata con
poliuretano espanso a quote differenziate, localizzate, ad alta densita.
Topper fisso in poliuretano espanso. Rivestimento della struttura
e del topper in fibra termolegata traspirante accoppiata alla fodera
amovibile in tessuto tramite trapuntatura. Piedi in polietilene ad
alta resistenza, colore nero.

Structure in plywood, with elastic belts, upholstered with high resilience,
variable-density polyurethane foam. Polyurethane foam topper. Structure and
topper covered with breathable heat-bonded fiber bonded to the removable
fabric cover by quilting. Feet in high resistance black polyethylene.

Structure en bois multiplis avec des sangles élastiques, rembourrage
en polyuréthane expansé a densité différenciée haute résilience. Surmatelas
fixe en polyuréthane expansé. Revétement de la structure et du surmatelas
en fibre thermocollée respirante liée a la housse amovible en tissu matelassé.
Pieds en polyéthyléne haute résistance, couleur noire.

Gestell aus Sperrholz, mit elastischen Riemen, Polsterung aus PU-Schaum
mit differenzierter, hoher Dichte. Fest verbundener Topper aus PU-Schaum.
WeiBpolsterbezug mit atmungsaktiver thermogebundener Faser gesteppt
zusammen mit der abnehmbaren Husse aus Stoff. Schwarze Fle aus
widerstandsfahigem Polyethylen.

Cuscini / Cushions
/ Coussins / Kissen

| cuscini di schienale sono realizzati in fibra di poliestere di alta qualita che
assicura il ripristino della forma originaria del cuscino dopo I'uso. Fodera in
tessuto e fibra, trapuntate sul lato anteriore. Cuscini volanti con imbottitura in
misto piuma.

Back cushions are made of high-quality polyester fiber, which ensures that
the original shape of the pillow is restored after use. Fabric and fiber cover,
quilted on the front side. Loose cushions with dacron and down filling.

Les coussins de dossier sont réalisés en fibres de polyester de haute
qualité, ce qui permet de retrouver la forme originale du coussin aprés
utilisation. Housse en tissu et en fibres, matelassée sur le devant. Coussins
déco avec rembourrage en dacron et plumes.

Die Riickenkissen sind aus hochwertigen Polyesterfasern, die dafiir sorgen,
dass das Kissen nach dem Gebrauch seine urspriingliche Form wieder erhélt.
Kissenbezug aus Stoff und Fasern, auf der Vorderseite gesteppt. Lose Kissen
mit Polsterung aus Dacron und Daunen.

Sfoderabilita / Removable covers /
Housses amovibles / Abnehmbare Beziige:

Ogni modulo & facilmente
sfoderabile a garanzia di una facile
e frequente pulizia del rivestimento. un nettoyage aisé et fréquent des

housses.

Alle Elemente sind komplett
abziehbar, was eine einfache und

Each module is completely and
easily removableto guarantee easy and
frequent cleaning of the cover.

Chaque élément est entiérement
et facilement déhoussable permettant

haufige Reinigung der Beziige garantiert.
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Samet High, Modules Samet High, Configurations

Samet High 24 Samet High 41 Samet High GR Samet High Configuration A Samet High Configuration B
2 Samet High 02, 1 Samet High 04, 3 Samet High 12, 2 Samet High 23 3 Samet High 02, 3 Samet High 12,1 Samet High 23
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B 340
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© 270
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o
C 3 8
Samet High Configuration C Samet High Configuration D
103 y— 3 Samet High 02, 3 Samet High 12, 2 Samet High 23 6 Samet High 02, 3 Samet High 12 + 6 Samet High GR
50 60
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Samet High, Configurations

Samet High Configuration G

Samet High Configuration H
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Samet High Configuration |

Samet High Configuration M
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Samet High 13
Samet High 23

205
195

Samet High 08 H

lamet High G

~
i

Samet High 12
Samet High 02

270

2 Samet High 02, 1 Samet High 03 V, 1 Samet High 04, 3 Samet High 12,
1 Samet High 23 + 3 Samet High GR

385
o Samet High 12 Samet High 12 Samet High 12
S 7 =717 =TT =
2 | \sametHigh G Samet High Gl Samet High Gl .
= - AL - ! - \_\ [SametHigh 03V
@
= 5
[o0) « Samet High 04 Samet High 02 Samet High 02
)
<
©
-

66

90

260

Samet High Configuration N - P. 095

Samet High Configuration O

2 Samet High 02, 1 Samet High 03 V, 2 Samet High 12, 1 Samet High 23
+ 2 Samet High GR

Samet High 12 Samet High 12

S~ [ ~~ ]

Samet High 03V Samet High GR Samet High GR
e ~ / >

80
15

Samet High 23

Samet High 02 Samet High 02

295

1 Samet High 05, 1 Samet High 03 H, 1 Samet High 13, 1 Samet High 23
+1 Samet High XL

Samet High 13

S =

Samet High XL
- ~

15

Samet High 05

Samet High 23

Samet High 03 H

15

265

122

Samet High

Samet High Configuration P - P.101

Samet High Configuration Q - P.107
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Inout 47, 44

Samet Low
Configuration A

Samet Low Configuration A




Samet Low Configuration A




132

Samet Low

3 Samet Low GR
Terre de Lin
Alizee

Samet Low 13
Kingsman Roxy

Samet Low 11
Kingsman Roxy

Samet Low 02
Kingsman Roxy
+ Topper in
Terre de Lin
Alizee

Samet Low 02
Kingsman Roxy
+ Topper in
Terre de Lin
Alizee

Samet Low 12
Kingsman Roxy

Samet Low 12
Kingsman Roxy

Samet Low 12
Kingsman Roxy

Samet Low 02
Kingsman Roxy
+ Topper in
Terre de Lin

Alizee
Samet Low 11

Kingsman Roxy

Samet Low 13
Kingsman Roxy

Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p.170]
340
Samet Low 12 Samet Low 12 Samet Low 12
e e
El =T — — %
2 Samet Low GR Samet Low GR Samet Low GR -
| { | prmsoner ]| fprmionar{] | smion] <
3 3
\ @ Samet Low 02 Samet Low 02 Samet Low 02 o
[©)
Kingsman ROXy -C Terre de Lin Alizee - B % Samet Low 02 Samet Low 02 Samet Low 02 g
& 3
Cuscini Extra / Loose Cushions
1C. Samet Low XS 1C. Samet Low XS 1C.SametLow M 1C. Samet Low XS 1C. Samet Low XS

Chenille Macaone - C Deus Mercurio - C Deus Saturno-C

Sand Pollara-C Terre de Lin Alizee - B
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Samet Low
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Samet Low
Configuration B

SametLow O3 H

136 Samet Low 137 Configuration B



Samet Low
Configuration B

SametLow O3 H

Samet Low Configuration B




3 Samet Low GR
Deus Mercurio

Samet Low 12
Deus Mercurio

Samet Low 12
Deus Mercurio

> Samet Low 12
Deus Mercurio

Samet Low 02
Deus Mercurio

Samet Low 04
Deus Mercurio

Samet Low 02
Deus Mercurio

SametLow 03V
Deus Mercurio

Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p.170]

350

Deus Mercurio - C Samet Low 12 Samet Low 12 Samet Low 12

N 77 5= 7| 5< 7,
Samet Low GR Samet Low GR SametLow GR | |SametLow 03V
) ~\ | ~\ | b N

Cuscini Extra / Loose Cushions

181

Samet Low 04 Samet Low 02 Samet Low 02

1C. Samet Low XS

Sand Majore - C

141 Configuration B

Samet Low

140



Samet Low
Configuration C




Samet Low
Configuration C

«

Samet Low Configuration C




BrickL, M

—

146 Samet Low 147 Configuration C



2 Samet Low GR
Tweel Quair

Samet Low 12
Tweel Quair

Samet Low 12

Tweel Quair Samet Low 41
Tweel Quair

Samet Low 05
Tweel Quair
J
Samet Low 02 ?\:r::thLg:;rOZ -
Tweel Quair i
i .
L
Samet Low 05
Tweel Quair
Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p.170]
295
Tweel Quair -C Samet Low 12 Samet Low 12
. . S t L R amet Low
Cuscini Extra / Loose Cushions Pemettow B 1) 3
2 C Samet LOW XS Samet Low 02 Samet Low 02 Samet Low 05

230

Samet Low 05

Tweel Quair - C

148 Samet Low 149 Configuration C



Samet Low
Configuration D

151



1 1Samet Low 04 in Tweel Eddelston — C; 1 1Samet Low 41in Terre de Lin Melina—B.
1Samet Low 41in Terre de Lin Damara — B. 1 Samet Low 05 in Terre de Lin Melina — B.
1Samet Low 05 in Terre de Lin Melina — B.

152 Samet Low 163 Configuration D



Samet Low 41

154

b |
"0"‘ 3

4 1Samet Low 04 in Tweel Eddelston — C;
1Samet Low 41 in Terre de Lin Melina — B.
1Samet Low 05 in Terre de Lin Melina — B;
1Samet Low 41in Terre de Lin Damara — B.

Samet Low

Samet Low 12
Terre de Lin
Melina

Samet Low 02
Terre de Lin
Damara

Composizione / Configuration

Samet Low 02
Terre de Lin
Damara

Samet Low 02
Terre de Lin
Damara

Misure / Measures

2 Samet Low GR
Tweel
Eddelston

Samet Low 02

Terre de Lin

Damara
Samet Low 12 Samet Low 13
Terre de Lin Terre de Lin
Melina Melina

Samet Low 11
Terre de Lin
Melina

[Technical Details p.170]

Terre de Lin Damara - B

Terre de Lin Melina - B

Tweel Eddelston - C

Cuscini Extra / Loose Cushions

1C.SametLow M

Chenille Macaone - C

Samet Low 02

Y -
Samet Low GR
|~ |

Samet Low 12 Samet Low 12

~ G
Samet Low GR
/ ~

Samet Low 02

Samet Low 02

Samet Low 13

195

Samet Low 02

Samet Low 11
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Configuration E

A

157



T
c
(©)

-
@©
S
=]
(o]

=

c
O

O

Samet Low




Samet Low
Configuration E

Guna11,12

Samet Low 81

Samet Low 81

1 1Samet Low 81in Sand Zingaro — C.
1Samet Low 81in Sand Levante — C;
1C. Samet Low XS in Sand Marinella—C.

Samet Low Configuration E




Samet Low 13 2 Samet Low GR Samet Low 11
Terre de Lin Sand Zingaro Terre de Lin
Cirrus Cirrus

Samet Low 12
Terre de Lin
Cirrus

Samet Low 12
Terre de Lin
Samet Low 12 . Cirrus
Terre de Lin
Cirrus v
>
Samet Low 01 h--""\-\.
Terre de Lin 5
Cirrus
Samet Low 02
Terre de Lin
Cirrus
Samet Low 02
Terre de Lin Samet Low 02
Cirrus Terre de Lin
Cirrus
Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p.170]
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Terre de Lin Cirrus - B Sand Zingaro - C . Samet Low 11 Samet Low 12 Samet Low 12
EHy =T =
Cuscini Extra / Loose Cushions 8 Sfamet tow GR\; M
£ Samet Low 02
12
2C.SametLow M 2 C. Samet Low XS 2 C.Samet Low XS SametLowO1 | Sametlow 02 9
N
o 8
3 3
] B
Deus Saturno-C Sand Marinella-C Sand Pollara-C
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Samet Low
Configuration F
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Samet Low
Configuration F

166 Samet Low



3 Samet Low 41 Samet Low 02
Artist Dali Tweel Manor

Samet Low 02
Tweel Manor

Samet Low 02
Tweel Manor
L]
Samet Low 02
Tweel Manor
Samet Low 02
Tweel Manor
Samet Low 02
Tweel Manor
Composizione / Configuration Misure / Measures [Technical Details p.170]
270
Tweel Manor - C Artist Dali- C
Samet Low 02 Samet Low 02 Samet Low 02
Cuscini Extra / Loose Cushions
‘ Samet Low 41 ‘ ‘ Samet Low 41 ‘ ‘ Samet Low 41 ‘ o
2 C.Samet Low XS \ 11 11 | 2
Samet Low 02 Samet Low 02 Samet Low 02
Sand Pollara - C

168 Samet Low 169 Configuration F



Samet Low, Technical Details

Sezione Samet Low / Samet Low Section

Fibra termolegata + Tessuto
Heat-bonded Fiber + Fabric
Fibre Thermocollée + Tissu
Thermogebundene Faser + Stoff

Poliuretano Espanso

Plywood
Polyurethane Foam Bois Multiplis
Polyuréthane Expansé Sperrholz

PU-Schaum

Legno Multistrato

Fibra termolegata + Tessuto
Heat-bonded Fiber + Fabric
Fibre Thermocollée + Tissu
Thermogebundene Faser + Stoff

Poliuretano Espanso
Polyurethane Foam
Polyuréthane Expansé
PU-Schaum

Samet Low Modules

Samet Low O1

‘ Samet Low 02

‘ Samet Low O3 H

Struttura / Structure
/ Structure / Gestell

Struttura in legno multistrato con cinghie elastiche preparata con
poliuretano espanso a quote differenziate, localizzate, ad alta densita.
Topper fisso in poliuretano espanso. Rivestimento della struttura e del topper
in fibra termolegata traspirante accoppiata alla fodera amovibile in tessuto
tramite trapuntatura. Piedi in polietilene ad alta resistenza, colore nero.

Structure in plywood, with elastic belts, upholstered with high resilience,
variable-density polyurethane foam. Polyurethane foam topper. Structure and
topper covered with breathable heat-bonded fiber bonded to the removable
fabric cover by quilting. Feet in high resistance black polyethylene.

Structure en bois multiplis avec des sangles élastiques, rembourrage
en polyuréthane expansé a densité différenciée haute résilience. Surmatelas
fixe en polyuréthane expansé. Revétement de la structure et du surmatelas
en fibre thermocollée respirante liée a la housse amovible en tissu matelassé.
Pieds en polyéthyléne haute résistance, couleur noire.

Gestell aus Sperrholz, mit elastischen Riemen, Polsterung aus
PU-Schaum mit differenzierter, hoher Dichte. Fest verbundener Topper
aus PU-Schaum. WeiBpolsterbezug mit atmungsaktiver thermogebundener
Faser gesteppt zusammen mit der abnehmbaren Husse aus Stoff. Schwarze
FiiBe aus widerstandsfdahigem Polyethylen.

Cuscini / Cushions
/ Coussins / Kissen

| cuscini di schienale sono realizzati in fibra di poliestere di alta qualita che
assicura il ripristino della forma originaria del cuscino dopo I'uso. Fodera in
tessuto e fibra, trapuntate sul lato anteriore. Cuscini volanti con imbottitura in
misto piuma.

Back cushions are made of high-quality polyester fiber, which ensures that
the original shape of the pillow is restored after use. Fabric and fiber cover,
quilted on the front side. Loose cushions with dacron and down filling.

Les coussins de dossier sont réalisés en fibres de polyester de haute
qualité, ce qui permet de retrouver la forme originale du coussin aprés
utilisation. Housse en tissu et en fibres, matelassée sur le devant. Coussins
déco avec rembourrage en dacron et plumes.

Die Riickenkissen sind aus hochwertigen Polyesterfasern, die dafiir sorgen,
dass das Kissen nach dem Gebrauch seine urspriingliche Form wieder erhélt.
Kissenbezug aus Stoff und Fasern, auf der Vorderseite gesteppt. Lose Kissen
mit Polsterung aus Dacron und Daunen.

Sfoderabilita / Removable covers /
Housses amovibles / Abnehmbare Beziige:

Ogni modulo & facilmente
sfoderabile a garanzia di una facile
e frequente pulizia del rivestimento.

Chaque élément est entiérement
et facilement déhoussable permettant
un nettoyage aisé et fréquent des
housses.

Each module is completely and
easily removableto guarantee easy and
frequent cleaning of the cover.

Alle Elemente sind komplett
abziehbar, was eine einfache und
haufige Reinigung der Beziige garantiert.
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Samet Low Modules

Samet Low GR

60

78

Samet Low XL C. Samet Low XS

60
50

108

C.Samet Low M

60

172

Samet Low

Samet Low Configurations

Samet Low Configuration A - P. 127

Samet Low Configuration B - P. 135

6 Samet Low 02, 2 Samet Low 11, 3 Samet Low 12, 2 Samet Low 13
+ 3 Samet Low GR

340
270
. Samet Low 12 Samet Low 12 Samet Low 12 -
S — 15 —t —1 3
;‘, Samet Low GR Samet Low GR Samet Low GR g
2 - A ~ L - 2
@ <1
0 [ )
(2} Samet Low 02 Samet Low 02 Samet Low 02
- O
©
-
H =
S 3
3 Samet Low 02 Samet Low 02 Samet Low 02 %
£ 13
G <
] )

2 Samet Low 02,1 Samet Low 03 V, 1 Samet Low 04, 3 Samet Low 12
+ 3 Samet Low GR

350
Samet Low 12 Samet Low 12 Samet Low 12
~ 7 ~ Ve ~ 7
o) Samet Low GR Samet Low GR SametLow GR| | sametLow 03V
- 7 ~\ |l ~\ |l ~\
é Samet Low 04 Samet Low 02 Samet Low 02

66

260
90

80

Samet Low Configuration C - P. 143

Samet Low Configuration D — P. 151

2 Samet Low 02, 2 Samet Low 05, 2 Samet Low 12,1 Samet Low 41
+ 2 Samet Low GR

295
Samet Low 12 Samet Low 12
N Yl N 7,
Q Samet Low GR Samet Low GR
- o 1 ~\ g ~\
[*3)
Samet Low 02 Samet Low 02 Samet Low 05

230

Samet Low 05

180
115

4 Samet Low 02,1 Samet Low 11, 2 Samet Low 12,1 Samet Low 13
+ 2 Samet Low GR

180
Samet Low 02 ]
8 Samet Low 02 g
N - -
Samet Low GR GE’
— ul @
(2]
Samet Low 12 Samet Low 12 8
=2
S~ 4
Samet Low GR =
S
o
o Samet Low 02 g
Samet Low 02 £
o«

215

Samet Low Configuration E - P. 157

Samet Low Configuration F -+ P. 165

1Samet Low 01, 3 Samet Low 02,1 Samet Low 11, 3 Samet Low 12,1 Samet Low 13
+ 2 Samet Low GR

295
260
. Samet Low 11 Samet Low 12 Samet Low 12
: R = =
- Samet Low GR Samet Low GR T2}
s |- W\ /- N =
g Samet Low 02
12}
8 Samet Low O1 Samet Low 02
o
S S
H 2
2 k) o
@ 3 o
£ £
@ &

180
115

6 Samet Low 02, 3 Samet Low 41

270
Samet Low 02 Samet Low 02 Samet Low 02
‘ Samet Low 41 ‘ ‘ Samet Low 41 ‘ ‘ Samet Low 41 ‘
o
©
-
Samet Low 02 Samet Low 02 Samet Low 02
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Samet Low Configurations

Samet Low Configuration G

Samet Low Configuration H

3 Samet Low 02, 3 Samet Low 12, 2 Samet Low 13
+ 3 Samet Low GR

2 Samet Low 02,1 Samet Low 03V, 2 Samet Low 12,1 Samet Low 13
+ 2 Samet Low GR

340
270 295
Samet Low 12 Samet Low 12 Samet Low 12 Samet Low 12 Samet Low 12
) ) )
3 X EZAIN —7 | R — 3 N 7 N 7 3
[Te} 9 Samet Low GR Samet Low GR Samet Low GR K] Samet Low 03V Samet Low GR Samet Low GR S Lo}
= o 3 - A\ - L - A\ % s ~\ | [ ~\ % p
2 E E £
& & &
Samet Low 02 Samet Low 02 Samet Low 02 Samet Low 02 Samet Low 02
260

Fastening System

() 1l fissaggio dei moduli avviene tramite staffe in metallo ad incastro che
consentono un pratico e stabile collegamento tra sedute, schienali e braccioli.
Tutte le configurazioni sono modificabili grazie al semplice sistema di aggancio
che permette lo spostamento o I'aggiunta di ulteriori moduli.

(E) The modules are fastened by means of interlocking metal brackets that

provide a convenient and stable connection between seats, backs and armrests.

All configurations are customisable thanks to the simple fastening system that
allows further modules to be moved or added.

(F) Les éléments sont fixés a l'aide de supports métalliques qui s'emboitent
les uns dans les autres et permettent une connexion pratique et stable entre
les siéges, les dossiers et les accoudoirs. Toutes les configurations sont
modifiables grace au systéme de fixation simple qui permet de déplacer ou
d'ajouter des modules supplémentaires.

(D) Die Elemente werden mit Hilfe von ineinandergreifenden Metallbiigeln
zusammenbefestigt, die eine praktische und stabile Verbindung zwischen Sitz,
Ricken- und Armlehnen ermdglichen. Dank des einfachen Befestigungssystems,
das das Verschieben oder Hinzufligen weiterer Module erméglicht, kénnen alle
Konfigurationen individuell verédndert werden.

|
S

Staffe corte per I'aggancio tra i moduli di seduta.
/ Short connectors between seat modules.

A B

Staffe lunghe per I'aggancio tra i moduli di seduta e di schienale/bracciolo.
/ Long connectors between seat and back/armrest modules.

A
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